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Fais dodo Frankreich

Fais do do, Co las, mon p'tit frè re, fais do do, t'au ras du lo lo.

man est en haut, qui fait des gâ teaux; Pa pa est en bas, fait du cho co lat.

Fais do do, Co las, mon p'tit frè re, fais do do, t'au ras du lo lo. Ma

13  Fais dodo

Fais do do, Co las, mon p'tit frè re, fais do do, t'au ras du lo lo.
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Colas ist die Kurzform für Nicholas.

Melodie und Text: aus Frankreich
Von Bérangère Palix für das Liederprojekt gesungen.

Übersetzung

Schlafe, Colas, mein kleiner Bruder,
schlafe, du wirst Milch bekommen.
Mama ist oben, sie backt Kuchen,
Papa ist unten, er macht Schokolade.
Schlafe, Colas, mein kleiner Bruder,
schlafe, du wirst Milch bekommen.


